SOFT-STARTERS

Tecnologia avancada para partida
suave de motores elétricos
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Motores | Automagéo | Energia | Transmisséo & Distribuigao | Tintas
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Com a evolucéo dos processos e das maquinas, cada vez mais percebe-se a necessidade de
utilizar recursos que permitam acionar os motores de forma suave e controlada. Utilizando tecnologia
de ponta, as soft-starters WEG foram projetadas para garantir a melhor performance para cada
tipo de aplicagéo, oferecendo recursos que permitem a partida e parada de motores elétricos
trifasicos de inducao de maneira simples e eficiente, protegendo o motor e a carga contra choques
de conjugado (solavancos) através da aceleracéo de forma gradual até alcancar a rotagdo nominal.

As soft-starters WEG séo solugées ideais, com 6timo custo-beneficio, para partidas e paradas
de motores trifasicos de indugcao em aplicacdes que requeiram controle de velocidade e torque
durante a partida.
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Beneficios
= o
= OooD
Operacéo e Fécil instalagao Protegem o motor Softwares de Funcdes Excelente
Manutencao simples e Start-Up de forma eficaz programagao gratuitos especiais custo-beneficio
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Principais Funcoes

Kick Start

Ideal para aplicagcdes onde as cargas, no momento da
partida, exigem um esfor¢o extra do acionamento em fungéo
do alto conjugado resistente, sendo necessario aplicar no
motor uma tenséo maior que aquela ajustada na rampa de
tensdo na aceleragao.

Pump Control

Trata-se de uma configuracao pré-definida (especifica) para
sistemas de bombeamento, onde normalmente é necessario
estabelecer uma rampa de tensao na aceleragéo e
desaceleracao, além da habilitagdo de prote¢des nas SSW.

Parada por Inércia

As SSW levam a tensdo de saida instantaneamente a zero,
implicando que 0 motor n&o produza nenhum conjugado na
carga, perdendo velocidade até que toda a energia cinética
seja dissipada.

Limitacao de Corrente

Utilizada, na maioria dos casos, onde a carga apresenta uma

inércia elevada, esta funcéo faz com que o sistema rede
elétrica/SSW fornega ao motor somente a corrente
necessaria para que seja executada a aceleracao da carga.

Reducéao do Golpe de Ariete

A utilizacao de uma SSW para fazer uma parada suave do
motor (pump control) reduz a chance de ocorréncia do Golpe
de Ariete.

Rampa de Tensao na Desaceleracao
Na parada controlada as SSW vao gradualmente reduzindo a
tenséo de saida até um valor minimo em um tempo pré-definido.

Rampa de Tensao na Aceleracao

As SSW, através do controle da variagao do angulo de
disparo da ponte de tiristores geram uma tenséao eficaz
gradual e continua na sua saida, crescente até que seja
atingida a tensdo nominal da rede.

Nota: para maiores detalhes, consulte o catalogo ou o manual do usuario de cada SSW, disponiveis no nosso site: www.weg.net.
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Aplicagoes

Ventilacao
& Exaustao

Mineracao

Quimica, Petroquimica
Petréleo & Gas
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SuperDrive G2
Com o software SuperDrive G2 é possivel fazer a alteragao, monitoragéo e visualizagao grafica das
variaveis do inversor de frequéncia através de conexao com um computador.
Funcao Trend
Graficos de tendéncia para monitoracao on-line de pardmetros e outras variaveis, dentro do software
SuperDrive G2.

Facil utilizacao e visualizagéo

Gratuito no site www.weg.net
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WEG Programming Suite (WPS) s =
Ferramenta integrada que auxilia na criagao de aplicacoes de e R S
automagéao permitindo a monitoragéo grafica, parametrizagao e e
programacao em linguagem Ladder (IEC 61131-3) de diversas =
familias de produtos WEG. '
Multi-Produtos, atendendo a uma ampla gama de produtos
da WEG o
Multi-Utilizag&o, permitindo: i
Parametrizacéo dos equipamentos
Programacao dos equipamentos em linguagem Ladder
Monitoragé&o dos equipamentos
Assisténcia de criagao e configuragao de aplicagcdes na area
de automacéo

WEG Ladder Programmer (WLP)4
= T T e Software para ambiente Windows® que permite a programagao em
linguagem Ladder de diversas familias de produtos WEG.
Edicdo do programa através de varios blocos de fungdes em Ladder
Compilacdo do programa em Ladder para linguagem compativel
ao0s equipamentos
Transferéncia do programa compilado para os equipamentos
Leitura do programa existente nos equipamentos
Monitoragdo on-line do programa que esta sendo executado
nos equipamentos
Comunicagao através de serial em RS232 ou USB? ponto a ponto
€com 0s equipamentos
Comunicagao serial em RS485 com até 30 equipamentos®
Ajuda on-line com referéncia de todas as fungdes e blocos existentes
o - no software

Notas: 1) Para equipamentos que suportam a funcionalidade de upload.
2) Para equipamentos que dispdem de porta de comunicagcdo USB.
3) Através de conversor RS232 para RS485 conectado no PC.
4) Fungbes vdlidas apenas para a SSW90O0.
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SSWOS

A SSWO05 € a mais compacta das chaves de partida estatica WEG,
com controle de duas fases do motor, bypass incorporado e todas as
protegdes para 0 motor elétrico. Com controle DSP (Digital Signal PRODUTO
Processor), a SSWO05 ¢ projetada para fornecer otima performance na  la\= 81}
partida e parada de motores, com excelente relagao custo-beneficio. PELA LEGISLACAO
Além disso, s&o facimente ajustaveis, simplificando as atividades de  |auiillEy
start-up e operacoes do dia a dia. Suas dimensdes compactas
contribuem para a otimizagao de espacos em painéis elétricos.

Principais Caracteristicas

Faixas de corrente de 3a 85 A Relé térmico eletrénico Reducgéao acentuada dos esforcos
Versdes para acionamento de motores = Prote¢cdes do motor incorporadas sobre os acoplamentos e dispositivos
de 2202460V caou 460 a 575V ca Facilidade de operacao, ajuste e de transmissao (redutores, polias,
Instalagéo elétrica simples manutengao engrenagens, correias, etc.) durante
Compacta Interface de operacéo (IHM) remota a partida

Controle com processador digital (DSP) (opcional) Aumenta a vida Util do motor e
Elevado rendimento Operacdo em ambientes de até 55 °C equipamentos, eliminando choques
Bypass incorporado mecanicos

Ajustes e Indicacoes

Djp switch para habilitar /desabilitar

as protegoées do motor Entrada de alimentagéo trifasica

LEDs para indicagdo das protegées Alimentagéo da eletrénica e entradas digitais

LEDs para indicacéo de estado

Ajustes de tenséo de pedestal, tempo de

- . Conector para serial ou IHM remota
aceleragao e desaceleracdo e corrente do motor

Saidas digitais a relé

Saida para o motor

Certificacoes

w.Ce©
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Especificacao

Os valores de poténcia para 0 motor maximo aplicavel exibidos nas tabelas a seguir sdo orientativos e validos para motores
de inducéo trifasicos WEG, 4 polos, sob condi¢gdes de carga leve (ex.: bomba centrifuga). As poténcias de motores podem
variar conforme o fabricante ou a velocidade.

Méximo motor aplicével
SSW05 Tamanho Corrente nominal (A) 220/230V 380/400V 440/460 V 575V
cv kW cv kW cv kW cv kW
SSW05000372246TPZ 3 0,75 0,5 1,5 1,1 2 1,5 - -
SSW05001072246TPZ 10 3 2,2 6 45 75 55 - -
SSW050016T2246TPZ 1 16 5 3,7 10 7,5 12,5 9,2 - -
SSW05002372246TPZ 23 75 5,5 15 1 15 11 - -
SSW05003072246TPZ 30 10 7,5 20 15 20 15 - -
SSW050045T72246TPZ 45 15 11 30 22 30 22 - -
SSW05006072246TPZ 2 60 20 15 40 30 40 30 - -
SSW050085T2246TPZ 85 30 22 60 45 60 45 - -
SSW050003T4657TPZ 8 - - - - - - 2 1,5
SSW050010T4657TPZ 10 - - - - - - 7,5 515
SSW050016T4657TPZ 1 16 - - - - - - 10 7,5
SSW050023T4657TPZ 23 - - - - - - 20 15
SSW050030T4657TPZ 30 - - - - - - 25 18,9
SSW050045T4657TPZ 45 - - - - - - 40 30
SSW050060T4657TPZ 2 60 - - - - - - 50 37,8
SSW050085T4657TPZ 85 - - - - - - 75 56,7
Acessorios
Modelo Descricao

CAB-RS-1 Cabo para IHM remota serial com 1 m

CAB-RS-2 Cabo para IHM remota serial com 2 m

CAB-RS-3 Cabo para IHM remota serial com 3 m

IHM-SSW05-RS Interface Homem-Maquina remota para uso com cabo CAB-RS até 3 m

Dimensoes e Pesos

La

H Ha B
D
Largura L (mm) Altura H (mm) Profundidade P Fixagdo A Fixagao B Fixagdo D .
Tamanho Fixacao Peso (k
i a H Ha (mm) (mm) (mm) (mm) ¢ L
1 59 60,4 130 130,7 145 51 122 61 Paraf. M4/Trilho 0,74
2 79 80,4 185 185,7 172 71 177 99 Paraf. M4/Trilho 1,64

Nota: La, Ha, Fixagdo (somente para fixagcdo por parafuso).

Soft-Starters | 11




SSWO7 /.
SsSwos.

PRODUTO
BENEFICIADO
PELA LEGISLAGAO
DE INFORMATICA

Desenvolvidas para uso industrial ou profissional,
as soft-starters SSWO7 e SSWO08 sdo compactas e _
possuem bypass incorporado, contribuindo assim ) B PFeTY
para 0 aumento da vida Util do acionamento,

otimizacao de espaco e menor dissipacao de calor

em painéis elétricos.

LR N AR

As soft-starters SSW07 e SSWO8 sdo equipadas com as mesmas funcionalidades, sendo que a
SSWO7 possui controle de trés fases do motor e € recomendada para acionamento de cargas
pesadas, enguanto a SSWO08 possui controle de duas fases do motor e € recomendada para cargas
leves a moderadas.

Principais Caracteristicas

Faixas de corrente de 17 a 412 A Protecéo eletrbnica integral do motor

Acionamento de motores de 220 a 575V ca Relé térmico eletrénico

Instalagéo elétrica simples Imagem térmica (monitoragédo da tensado da eletronica,

Bypass incorporado possibilitando o backup dos valores de corrente e tensao)

Funcgéo kick start para partidas de cargas com elevado atrito Interligagdo com redes de comunicagao Fieldbus:

estatico Modbus-RTU e DeviceNet (opcionais)

Fonte de alimentagéo da eletrdnica do tipo chaveada com Interface de operagéo - IHM (opcional)

filtro EMC (110 ou 220 V) Software de programagéao gratuito SuperDrive G2
CertificacOes

®,CE @& £ T @i
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Ajustes e Indicacoes

Entrada da tensdo de alimentacao

Trimpots para ajuste Dip switch para ajustar e habilitar as protecées

LEDs para indicagdo de status

Dip switch para ajuste da classe térmica

Botao reset

Tampa para acessorios plug-in

Alimentacdo da eletrénica (A1 e A2)

Saidas a relé

Comando Aciona/Desaciona motor
(DI1) e Reset (DI2 e DI3)

Saida para motor

Soft-Starters | 13
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Especificacao

Os valores de poténcia para 0 motor maximo aplicavel exibidos nas tabelas a seguir sdo orientativos e validos para motores
de inducéo trifasicos WEG, 4 polos, sob condicées de carga leve (ex.: bomba centrifuga). As poténcias de motores podem
variar conforme o fabricante ou a velocidade.

Maximo motor aplicavel
SSW07/08 Tamanho °°"e"t&;‘°"““a' 220/230V 380/400V 440/460V 525V 575V

cv kW cv kW cv kW cv KW cv kW

SSW0o0017T5SZ 17 6 45 10 75 12,5 9,2 15 1" 15 1
SSW0o0024T5SZ 1 24 75 55 15 1 15 1 20 15 20 15
SSW0o0030T55Z 30 10 75 20 15 20 15 25 18,5 30 22
SSW0o0045T55Z 45 15 1 30 22 30 22 40 30 40 30
SSW0o0061T5SZ 2 61 20 15 40 30 50 37 50 37 60 45
SSW0o0085T5SZ 85 30 22 60 40 60 45 75 55 75 55
SSW0o0130T55Z 130 50 37 75 55 100 75 125 90 125 90
SSWO0o0171T5SZ 3 171 60 45 125 90 125 90 150 110 175 132
SSW0o0200T5SZ 200 75 55 125 90 150 110 200 150 200 150
SSW0o0255T5SHOZ 255 100 75 175 130 200 150 250 185 250 185
SSW0o0312T5SHOZ 312 125 90 200 150 250 185 300 220 300 220
SSWO0o0365T5SHOZ 4 365 150 110 250 185 300 220 350 260 350 260
SSW0o0412T5SHOZ 412 150 110 300 220 350 260 440 315 450 330

Notas: Substituir o por 7 para SSW07 e 8 para SSWO08.
Substituir O por 1 para alimentacdo de controle da ventilagdo em 110 V e 2 para 220 V.
Motores WEG Premium ou Plus 1V Polos.
ACeSSOrios
Referéncia Descrigéo

HMI-LOC-SSW07/08

Interface de operagéo local - IHM

HMI-SSW07-REM

Kit interface de operacdo remota (IHM LED + médulo interface HMI) para a SSW07

HMI-SSW08-REM

Kitinterface de operacao remota (IHM LED + mddulo interface HMI) para a SSW08

CAB-RS-1M-SSW07/08

Cabo de 1 m para conexdo com IHM remota

CAB-RS-2M-SSW07/08

Cabo de 2 m para conex@o com IHM remota

CAB-RS-3M-SSW07/08

Cabo de 3 m para conexd@o com IHM remota

CAB-RS-5M-SSW07/08

Cabo de 5 m para conexdo com IHM remota

CAB-RS-7,5M-SSW07/08

Cabo de 7,5 m para conexdo com IHM remota

CAB-RS-10M-SSW07/08

Cabo de 10 m para conexao com IHM remota

HMI-SSW07-REM+RS485

Kit interface de operacao remota (IHM LED + médulo interface HMI) + Interface RS485 para a SSW07

HMI-SSW08-REM+RS485

Kit interface de operacéo remota (IHM LED + médulo interface HMI) + Interface RS485 para a SSW08

KRS-485-SSW07/08

Kit de comunicagao RS485

KFB-DN-SSW07/08

Mddulo para comunicag&o DeviceNet

RS232-SSW07/08

Médulo para comunicagdo RS232

KRS232-SSW07/08

Kit com médulo e cabo para comunicagdo RS232

CAB-SER-3M-SSW07/08

Cabo de 3 m para conexdo serial com PC

CAB-SER-10M-SSW07/08

Cabo de 10 m para conexao serial com PC

SSW07-08-KPTC-MTR

Mddulo para PTC do motor

SSW0708900-KVT-2B

Kit de ventilagdo da mecénica 2 (corrente de 45 a 85 A)

SSW0708900-KVT-3C

Kit de ventilagdo da mecénica 3 (correntes de 130 a 200 A)

SSW0708900-1P20-3C

Kit IP20 para a mecénica 3 (correntes de 130 a 200 A)

SSW0708900-1P20-4D

Kit IP20 para a mecanica 4 (correntes de 255 a 412 A)

SSW0708900-PROT-3C

Kit protecéo contra toques frontais mecanica 3 (correntes de 130 a 200 A)

SSW0708900-PROT-4D

Kit protecéo contra toques frontais mecanica 4 (correntes de 255 a 412 A)

14 | Soft-Starters
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Dimensoes e Pesos

As soft-starters SSW07 e SSW08 possuem as mesmas dimensodes, conforme a tabela a seguir:

17A
24A 162 95 157 85 120 5 4 M4 13 IP20
30A

45A
61A 208 144 203 132 148 6 3,4 M4 3,3 IP20
85A
130A
171A 276 223 220 208 210 7,5 5 M5 7,6 1PO0"
200A
255A
312A
365A
412A

331 227 242 200 280 15 g M8 11,5 IPOO"

Nota: 1) IP20 com a utilizagédo de acessorio KIP20.

Soft-Starters | 15




Unindo praticidade e inovacéo, a SSWI0O0 ¢ a escolha certa para
0 controle total da partida, parada e protecao de motores.
Desenvolvida para uso industrial ou profissional, a nova linha de B
soft-starters permite facil acesso as informacdes da aplicacao e
gjustes de configuracdes de forma simples e rapida.

Através de uma estrutura de menus, a nova interface da linha SSW90O0 apresenta uma
inédita experiéncia de interatividade com o usuario, permitindo ajustes e configuracdes com PRODUTO

ajuda on-line sobre parametros na propria IHM, alem de logs de registro de eventos com data  EUSHMEINVSS
e hora e assistente de programagao. O equipamento também conta com bypass PELA LEGISLACAO
incorporado, que contribui para o aumento da vida Util do acionamento, otimizagao de UL
espaco e menor dissipacao de calor em painéis elétricos.

SO0FET - STARTER

* sswsoo 5 N

Faixa de correntes de 10 a 1.400 A Aumento da vida Uutil do motor e Bypass incorporado: minimizando
Versoes para acionamento de motores equipamentos as perdas de poténcia e a

de 220 a575V caou 380a690V ca Limitac&o de quedas de tensao na dissipacao de calor nos tiristores,
Start-up orientado partida proporcionando redugao de espaco,
Possibilidade de ligagéo padréo (3 cabos) Redugéo acentuada dos esfor¢os sobre contribuindo para economia de energia e
ou dentro do delta do motor (6 cabos) 0s acoplamentos e dispositivos de aumentando a vida Util do produto
Eliminagdo de choques mecéanicos transmissao (redutores, polias,

Funcéo controle de bombas para engrenagens, correias, etc.) durante a

controle inteligente de sistemas de partida /é\
bombeamento que evitam golpes de Operacao em temperatura ambiente de s

ariete e overshoots de pressao nas até 55 °C sem reducéo de corrente! / % \
tubulagdes hidraulicas Trés métodos de frenagem para parar o '_ﬂ

Protecéo térmica integral do motor motor e a carga mais rapidamente \ % /

Certificacoes? c €
c us

A SSW900 pode substituir partidas diretas ou partidas tipo estrela-triangulo,
trazendo muitos outros beneficios para sua aplicacéo:

Economia de energia elétrica
M U |TO 3 Maior protecéo e aumento da durabilidade do motor elétrico
Diagndsticos e histérico de falhas
Flexibilidade, pois permite a instalagéo dos acessorios na aplicagao (Plug & Play)

VANTAG E N S Monitoramento das variaveis em modo gréafico

Telas iniciais customizaveis

W) ¢y O &

Navegacdo Facilidade Facilidade Facilidade
por menus ao instalar ao operar ao monitorar

Notas: 1) Modelos nos tamanhos A a D.
2) Consulte o Departamento de Vlendas da WEG Automac&o para saber mais a respeito das certificagcdes disponiveis.

16 | Soft-Starters



Facilidade de Uso

Porta USB
Facilidade para monitoragao via
PC ou atualizagao de firmware

Keypad Destacavel
Autonomia para instalagédo em
porta do painel ou maquina

Acesso facil aos terminais de
controle: entradas e saidas
digitais e analdgicas

Flexibilidade

LED
Indicacéo visual de status

Dois Slots
Possibilidade de utilizagao
de dois modulos acessorios

Bateria do RTC

Engate Rapido
Terminais faciimente
destacaveis

Nota: 1) IHM com conectividade Bluetooth disponivel,
como um acessorio adquirido a parte.

www.weg.net m Eg

Conectividade Bluetooth!

RTC
Reldgio de tempo real com registro
de eventos com data e hora

IPronta Loc 0.0A 13:35

2 Dados Nominais do Motor .
3 Selecio LOC/REM IHM Grafica

Intuitiva, customizavel, completa

Conexao de alimentagéo da rede

Conexao da IHM

E/S
Entradas e saidas totalmente
programaveis

5 entradas digitais
isoladas 24 V cc

1 saida analdgica
0-10Vcc/ 4-20 mA

1 entrada para
termistor-PTC do motor
3 saidas a relé

1,0A/ 240V ca

Conexao do motor

Soft-Starters | 17
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Especificacao

Os valores de poténcia para 0 motor maximo aplicavel exibidos nas tabelas a seguir sdo orientativos e validos para motores
de indugéo trifasicos WEG, 4 polos, sob condi¢cbes de carga leve (ex.: bomba centrifuga). As poténcias de motores podem
variar conforme o fabricante ou velocidade.

Conexao Padrao (com 3 Cabos)

Méaximo motor aplicavel
Corrente
SSW900 Mecénica | nominal 220/230 V" 380/400V 440/460 V 525V 575V 690 V2
(G
cv kw cv kw cv kw cv kw cv kw cv kw
SSW900A0010T5E2 10 3 2,2 6 45 7,5 5,5 7,5 59 10 7,5 - -
SSW900A0017T5E2 A 17 6 45 10 7,5 12,5 9,2 15 1" 15 1 - -
SSW900A0024T5E2 24 75 55 15 11 15 11 20 15 20 15 - -
SSW900A0030T5E2 30 10 75 20 15 20 15 25 18,5 30 22 - -
SSW900B0045T5E2 45 15 1 30 22 30 22 40 30 40 30 - -
SSW900B0061T5E2 B 61 20 15 40 30 50 37 50 37 60 45 - -
SSW900B0085T5E2 85 30 22 60 45 60 45 75 55 75 55 - -
SSW900B0105T5E2 105 40 30 75 55 75 55 75 55 100 75 - -
SSW900C01300E2 130 50 37 75 55 100 75 125 90 125 90 150 110
SSW900C01710E2 C 17 60 45 125 90 125 90 150 110 175 132 220 165
SSW900C02000E2 200 75 55 150 110 150 110 200 150 200 150 250 185
SSW900D02550E 0 255 100 75 175 132 200 150 250 185 250 185 340 250
SSW900D03120E¢ D 312 125 90 200 150 250 185 300 220 300 220 430 320
SSW900D03650E¢) 365 150 110 250 185 300 225 350 260 400 300 470 350
SSW900D04120E( 412 150 110 300 220 350 260 440 315 450 330 500 370
SSW900E04800E( 480 200 150 350 260 400 300 500 370 500 370 600 450
SSW900E06040E¢) E 604 250 185 450 330 500 370 600 450 650 485 750 550
SSW900E06700E¢) 670 250 185 500 370 550 410 650 485 750 550 850 630
SSW900F08200E( r 820 350 260 550 410 700 525 800 600 850 630 1.000 750
SSW900F09500E ¢ 950 400 300 750 550 800 600 900 670 1.050 775 1.150 860
SSW900G11000EQ e 1.100 450 330 800 600 900 670 1.100 810 1.200 900 1.300 1.000
SSW900G14000EQ 1.400 550 410 1.000 750 1.200 900 1.400 1.050 1.500 1.100 1.700 1.250
Notas: 1) Tensdo de operacéo exclusiva das versées “T5".
2) Tenséo de operacéo exclusiva das versées “T6”.
Substituir o por T5 para operagdes entre 220 e 575 \/ ou T6 para operagbes entre 380 e 690 V.
Substituir ¢ por 3 para tensdo de alimentagdo de comando de 110-130 V ou 4 para 220-240 V.
Modelos <412 A: AC-53b 3-30:330, temperatura ambiente de 55 °C.
Modelos =480 A: AC-53b 3-30:690, temperatura ambiente de 40 °C.
Modelos de 45 A a 200 A: com acessdrio de ventilacéo.
Motores WEG Premium ou Plus IV Polos.
Conexao Dentro do Delta do Motor (com 6 Cabos)
Maximo motor aplicavel
SSW900 Mecanica 220/230 VY 380/400V 440/460 V 5252 575V
Corrente nominal (A)
cv kw cv kW cv kW cv kw cv kw
SSW900C0130T5E2 225 75 55 150 110 175 132 200 150 250 185
SSW900C0171T5E2 C 296 125 90 200 150 200 150 250 185 300 220
SSW900C0200T5E2 346 150 110 250 185 300 220 300 220 350 260
SSW900D0255T5E ¢ 441 175 132 300 220 350 260 400 300 450 330
SSW900D0312T5E¢ D 540 200 150 350 260 450 330 500 370 550 410
SSW900D0365T5E ¢ 631 250 185 450 330 500 370 600 450 650 485
SSW900D0412T5E¢ 713 250 185 500 370 600 450 700 525 800 600
SSW900E0480T5E¢) 831 350 260 600 450 700 525 800 600 900 670
SSW900E0B04T5E() B 1.046 450 330 750 550 850 630 1.050 775 1.150 820
SSW900E0670T5E¢) 1.160 500 370 850 630 950 700 1.150 820 1.250 920
SSW900F0820T5E¢) = 1.420 600 450 1.000 750 1.200 900 1.400 1.050 1.550 1.140
SSW900F0950T5E¢) 1.645 720 520 1.200 900 1.400 1.030 1.650 1.200 1.800 1.325
SSW900G1100T5EQ G 1.905 800 600 1.400 1.030 1.600 1.175 1.900 1.400 2.100 1.550
SSW900G1400T5E¢) 2.425 1.050 775 1.750 1.290 2.000 1.475 2.450 1.800 2.650 1.950

Notas: 1) Tensdo de operacédo exclusiva das versées “T5".
2) Tens&o de operacgédo exclusiva das versées “T6".
Substituir ¢ por 3 para tenséo de alimentacdo de comando de 110-130 V ou 4 para 220-240 V.
Modelos <412 A: AC-53b 3-25:335, temperatura ambiente de 55 °C.
Modelos =480 A: AC-53b 3-25:695, temperatura ambiente de 40 °C.
Modelos de 130 A a 200 A: com acessdrio de ventilag&o.
Motores WEG Premium ou Plus IV Polos.
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Acessorio

Descrigédo

Acessorios para comunicagao e controle - Slots 1 e 2

SSW900-CAN-W

Mddulo plug-in de comunicagdo CANopen e DeviceNet

SSW900-CRS485-W

Médulo plug-in de comunicagao Modbus-RTU

SSW900-CDN-N Mddulo plug-in de comunicagao DeviceNet - anybus # -

X . R ) - -

SSW900-CPDP-N Madulo plug-in de comunicagao Profibus-DP - anybus V
SSW900-CETH-IP-N Mddulo plug-in de comunicagao EtherNet/IP - anybus " '? A
- -.? -

SSW900-CMB-TCP-N

Madulo plug-in de comunicagao Modbus-TCP - anybus

SSW900-CPN-10-N

Madulo plug-in de comunicagao PROFINET 10 - anybus

SSW900-CETH-W"

Mddulo plug-in de comunicagao EtherNet/IP

SSW900-HMI-BLT

Interface de operagéo remota com comunicac&o Bluetooth

SSW900-PT100-W

Médulo plug-in de entradas para sensores PT100 - 6 canais

Acessorios para instalagdo mecanica

SSW0708900-KVT-2B

Kit ventilacdo do tamanho B (correntes de 45 a 105 A)

SSW0708900-KVT-3C

Kit ventilagdo do tamanho C (correntes de 130 a 200 A)

SSW0708900-1P20-3C

Kit IP20 para o tamanho C (correntes de 130 a 200 A)

SSW0708900-1P20-4D

Kit IP20 para o tamanho D (correntes de 255 a 412 A)

SSW0708900-PROT-3C

Kit protecéo contra toque para o tamanho C (correntes de 130 a 200 A)

SSW0708900-PROT-4D

Kit protecéo contra toque para o tamanho D (correntes de 255 a 412 A)

SSW900-PROT-E

Kit protecéo contra toque para o tamanho E (correntes de 480 a 670 A)

—
oy -

1

Outros acessorios

SSW900-KMD-CBO1

Kit moldura para [HM + cabo de 1 m

SSW900-KMD-CB02

Kit moldura para IHM + cabo de 2 m

SSW900-KMD-CB03

Kit moldura para [HM + cabo de 3 m

SSW900-KMD-CB05

Kit moldura para IHM + cabo de 5 m

SSW900-KMD-CB07

Kit moldura para IHM + cabo de 7,5 m

SSW900-KMD-CB10

Kit moldura para IHM + cabo de 10 m

SSW900-KMD-CB20

Kit moldura para IHM + cabo de 20 m

SSW900-KECA-10

Kit de aquisicéo de corrente externo para 10 A

SSW900-KECA-17

Kit de aquisicéo de corrente externo para 17 A

SSW900-KECA-24

Kit de aquisigéo de corrente externo para 24 A

SSW900-KECA-30

Kit de aquisicéo de corrente externo para 30 A

SSW900-KECA-45

Kit de aquisicéo de corrente externo para 45 A

SSW900-KECA-61

Kit de aquisicéo de corrente externo para 61 A

SSW900-KECA-85

Kit de aquisicéo de corrente externo para 85 A

SSW900-KECA-105

Kit de aquisicéo de corrente externo para 105 A

SSW900-KECA-130

Kit de aquisicéo de corrente externo para 130 A

SSW900-KECA-171

Kit de aquisicéo de corrente externo para 171 A

SSW900-KECA-200

Kit de aquisicéo de corrente externo para 200 A

SSW900-KECA-255

Kit de aquisicéo de corrente externo para 255 A

SSW900-KECA-312

Kit de aquisicéo de corrente externo para 312 A

SSW900-KECA-365

Kit de aquisicéo de corrente externo para 365 A

SSW900-KECA-412

Kit de aquisicéo de corrente externo para 412 A

SSW900-6BAR-E

Kit com seis barramentos para o tamanho E (correntes de 480 a 670 A)

SSW900-6BAR-F

Kit com seis barramentos para o tamanho F (correntes de 820 e 950 A)

SSW900-3BAR-G

Kit com trés barramentos para o tamanho G (correntes de 1.100 e 1.400 A)

Nota: 1) Aguardar liberagéo de vendas.

Soft-Starters | 19



|.|_.| E g www.weg.net

Instalacao do Acessorio

&

Dimensodes

200 127 203 110 175 8,5 43 1,93

& (7.,87) ®) (7,99) (7,33) (6,88) (0,33) (0,16) L (4,25) 7

. 208 144 260 132 148 6 34 o 4,02 -
(8,18) (5,66) (10,23) (5,19) (5,82) (0,23) (0,13) (8,86)

. 276 223 261 208 210 75 5 . 6,55 -
(10,86) 8,77) (10.27) (8,18) (8,26) (0,29) (0,19) (14,44)

. 331 207 282 200 280 15 9 . 12,83 [
(13,09) (8,93) (11,10) (7.,87) (11,02) (0,59) (0,35) (28,28)

. 575 390 260 270 480 56 10 o 38 -
(22,63) (15,35) (10,23) (10,62) (18,89) (2,20) (0,40) (83,75)

. 760 464 316 320 625 72 10 o 75.40 -
(29.92) (18.27) (12.44) (12.60) (24.61) (2.83) (0.39) (166.23)

G 914 539 316 369 732 85 12 - 107.20 -
(35.98) (21.22) (12.44) (14.53) (28.82) (3.35) (0.47) (236.34)

Nota: 1) IP20 com a utilizagéo de acessorio SSW900-KIP.
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Comparativo SSW05 SSwWo7 SSWo08 SSW900
Faixa de corrente 3-85A 17 - 412A 17 - 412A 10-1.400A
220 - 460V ca 220 - 575V ca
Tensio de poténci (+10%,-15%) 220 - 575V ca 220 - 575V ca (+10%,-15%)
ensao de potencia 460- 575V ca (+10%,-15%) (+10%,-15%) 380 - 690V ca
(+10%,-15%) (+10%,-15%)
Frequéncia 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz (+10%) 50/ 60 Hz (+10%) 50/ 60 Hz (+10%)
Alimentagao Modelos de 17 a 200 A: Modelos de 17 a 200 A: Modelos de 17 a 200 A:
110 - 240V ca 110 - 240V ca 110 - 240V ca
(+10%,-15%) (+10%,-15%) (+10%,-15%)
Tensao de controle 90-250V ca Modelos de 255 a 412 A: Modelos de 255 a 412 A: Modelos de 255 a 1.400 A:
110-130Vcaou 110-130V caou 110 - 130V ca ou
208 - 240V ca 208 - 240V ca 208 - 240V ca
(+10%,-15%) (+10%,-15%) (+10%,-15%)
IP20 até 85 A IP20 até 85 A IPolgigif:Z 32 95 A
Grau de protecéo IPOO IPOO0 acima de 85 A IPOO0 acima de 85 A . )
. X . - (kit IP20 opcional para as
(kit IP20 opcional) (kit IP20 opcional) A
mecanicas C e D)
Até 412 A: 300% por 30s, 10
300% por 30s, 300% por 20s, partidas por hora (mec. A e D
T 300% por 10s, 10 partidas por hora (mec. A | 10 partidas por hora (mec. A | padrdo ou mec. B e C com kit
9 9 4 partidas por hora e D padrdo ou mec.Be C e D padrdo ou mec.B e C de ventilag&o)
com kit de ventilagao) com kit de ventilagao) Acima de 480 A: 300% por
30s, 5 partidas por hora
Fases controladas 2 fases 3 fases 2 fases 3 fases
Bypass integrado Sim Sim Sim Sim
Conexao dentro do delta Néo Néo Néo Sim, acima de 105A
Tensdo inicial 30 - 80% 30 - 90% 30 - 90% 25 - 90%
Tempo de partida Sim, 1 a 20s Sim, 1.2 999s Sim, 1.2 999s Sim, 1.2 999s
Tempo de parada Sim, 1 a 20s Sim, 1 a 240s Sim, 1 a 240s Sim, 1.2 999s
Frenagem por reversao Nao Néo Nao A isgzsslash
contatores externos)
Métodos de frenagem | Frenagem CC Néo Néo Néo Sim
Optimal Braking Nao Nao Nao Sim
Rampa de tensao Sim Sim Sim Sim
Rampa de corrente Néao Néo Néo Sim
Limite de corrente Nao Sim Sim Sim
Tipos de controle
Kick start Nao Sim Sim Sim
Controle de torque Néao Néao Néao Sim
Controle de bombas Néo Néo Néo Sim
Digital 2 E 20, S L 3(110 2240V ca) 3(110 2240V ca) 5 (24V co)
Entradas programéavel
Entrada para PTC Néo Sim (kit opcional) Sim (kit opcional) Sim (padrao)
. 1 relé com contato NA, 2 relés com contatos NA, 2 relés com contatos NA, 2 relés com contatos NA e
Relé . P L 1 com contato NA/NF,
250V ca, 1,0 A, programével | 240V ca, 1,0 A, programaveis | 240V ca, 1,0 A, programaveis _—
) 240V ca, 1,0 A, programéaveis
Saidas -
1 programavel
Analdgica Néo Nao Nao (1x 0-10V cc
ou 1x 4-20 mA)
USB?), CAN?, Ethernet?)
1) 2) 2) 2) 2) 2) 2) , s s
Interfaces RS232C CAN?), RS2322) ou RS485 CAN?), RS2322) ou RS485 RS485 ou Bluetooth?
DeviceNet, Profibus DP,
DeviceNet e DeviceNet e s Rl L
Protocolos Fieldbus Modbus-RTU Modbus-RTU Modbus-RTU EtherNet/IP, Modbus-TCP,
PROFINET 10, CANopen e
Modbus-RTU

IHM

Opcional, display
LED remota

Opcional, display LED local ou
remoto

Opcional, display LED local
ou remoto

IHM local destacével
incorporada, com
display LCD gréfico.
IHM com comunicagéo
Bluetooth vendida como
acessorio.

Notas: 1) Interface incorporada para conexdo de IHM externa ou a rede RS485, através de conversor MIWO02.

2) Interface disponivel através de acessorio.
3) Interface disponivel no produto padréo.
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Comparativo

Perda de fase

Perda de fase na alimentagéo
€ no motor

Perda de fase na alimentagao
€ no motor

Perda de fase na alimentacéo
e no motor

Rotor bloqueado

Rotor bloqueado

Rotor bloqueado

Rotor bloqueado

Sobrecarga no motor

Sobrecarga no motor

Sobrecarga no motor

Sobrecarga no motor

Sobre e subcorrente Sobre e subcorrente Sobre e subcorrente
AT no motor no motor no motor
Sobretemperatura Sobretemperatura Sobretemperatura
- no motor e na no motor e na no motor e na
soft-starter soft-starter soft-starter
Falha no tiristor Falha no tiristor -
- (sobreaquecimento) (sobreaquecimento) Falha o tiristor
Sequéncia de fases Sequéncia de fases Sequéncia de fases Sequéncia de fases
- Subtensdo na eletronica Subtensdo na eletronica Subtensdo na eletronica
- Falha no bypass Falha no bypass Falha no bypass
: Sobrecorrente antes do Sobrecorrente antes do | Sub e sobrecorrente antes do
fechamento do bypass fechamento do bypass fechamento do bypass
: Frequéncia da rede fora Frequéncia da rede fora Frequéncia da rede fora
da faixa da faixa da faixa
: Desbalanceamento de tenséo | Desbalanceamento de tensdo | Desbalanceamento de tenséo
e corrente e corrente € corrente
Falha interna Falha interna Falha interna Falha interna

Aviso por alarmes antes de
entrar em falha

Sobre e subtensdo
na poténcia

Fuga a terra

Motor ndo conectado

Conexdo errada do motor

Sobre e subtorque

Sobre e subpoténcia

Tempo de partida excedido

0 - 55 °C sem derating

0 - 55 °C sem derating

0 - 55 °C sem derating

0 - 55 °C sem derating
(mecéanicas A a D)

0 - 40 °C sem derating
(mecanicas E, F e G)

0 - 90%, sem condensacao

5 - 90%, sem condensagao

5 - 90%, sem condensacao

5 - 90%, sem condensagao

Até 1.000 m: Até 1.000 m: Até 1.000 m: Até 1.000 m:
sem derating sem derating sem derating sem derating
1.000 - 4.000 m: derating 1.000 - 4.000 m: derating 1.000 - 4.000 m: derating 1.000 - 4.000 m: derating
de 1% a cada 100 m de 1% a cada 100 m de 1% a cada 100 m de 1% a cada 100 m
Sim Sim Sim Sim
Néo Néo Néo Sim
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Presenca Global € essencial.
Entender o que voce precisa tamk?_e

Presenca Global

Com mais de 30.000 colaboradores por todo o0 mundo, somos um dos maiores produtores mundiais de motores elétricos,
equipamentos e sistemas eletroeletrdnicos. Estamos constantemente expandindo nosso portfélio de produtos e servigos com
conhecimento especializado e de mercado. Criamos solu¢des integradas e customizadas que abrangem desde produtos
inovadores até assisténcia pds-venda completa.

Com o know-how da WEG, a Linha de Soft-Starters é a escolha certa para sua aplicagao e seu negdcio, com seguranga,
eficiéncia e confiabilidade.

PZ 1NN

t88F Disponibilidade é possuir uma rede global de servigos

s

0 Parceria é criar solugdes que atendam suas necessidades

@ Competitividade ¢ unir tecnologia e inovacao

Conheca@p

Produtos de alto desempenho e
confiabilidade, para melhorar o seu
processo produtivo.

.-t
Exceléncia é desenvolver solu¢des que vﬁ ? -
8T

aumentem a produtividade de nossos clientes, . .q .Q' ﬁ:j :i

com uma linha completa para automagéao industrial. -

m www.wegd.net ]

u youtube.com/wegvideos
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0 escopo de solugoes do Grupo WEG ndo se limita
aos produtos e solugdes apresentados nesse catalogo.
Para conhecer nosso portfdlio, consulte-nos.

www.wed.net

Q. +55 47 3276.4000
automacao@weg.net

@ Jaragua do Sul - SC - Brasil

AUTOMACAO

Cod: 10525004 | Rev: 15 | Data (m/a): 09/2022.
Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
As informagdes contidas sao valores de referéncia.



